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Na podstawie art. 20 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie tlumacza
przysiggtego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 ze zm.) przeprowadzono w dniu 9 wrzesnia 2013 r.
kontrole Pani dziatalnosci jako ttumacza przysigglego jezyka francuskiego.

Kontrole przeprowadzita Malgorzata Grzybowska — starszy specjalista w Wydziale
Kontroli, Prawnym 1 Nadzoru Wielkopolskiego Urzedu Wojewodzkiego w Poznaniu,
na podstawie upowaznienia Wojewody Wielkopolskiego Nr 411/13 z dnia 6 wrzesnia 2013 1.
Kontrola objeto okres od 1 stycznia 2009 r. do 31 grudnia 2012 r.

Kontroli poddano Pani dziatalnos¢ jako tlumacza przysigglego w zakresie prawidtowosci
i rzetelnosci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia,
o ktorym mowa w art. 16 ust. 2 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie ttumacza
przysi¢glego, okreslonego nastgpnie w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24
stycznia 2005 r. w sprawie wynagrodzenia za czynnosci ttumacza przysigeglego (Dz. U. Nr 15,
poz. 131 ze zm.).

Wojewoda Wielkopolski ocenia pozytywnie Pani dzialalnos$¢ jako tlumacza przysieglego

pomimo stwierdzonych nieprawidlowosci na podstawie ponizszych ustalen kontroli:

W okresie od 1 stycznia 2009 r. do 31 grudnia 2012 r. dokonata Pani w repertorium lacznie
wpisu 25 czynnosci wskazanych w art.13 ustawy o zawodzie ttumacza przysieglego, z czego

9 czynnosci w roku 2009 r., 4 czynnosci w 2010 r., 9 w2011 r., oraz 3 w 2012 r.

W kontrolowanym okresie nie odnotowano w repertorium zlecen tlumaczen pisemnych i
ustnych na rzecz podmiotéw okreslonych w art. 15 ustawy o zawodzie ttumacza przysiegtego

tj. na rzecz sadu, prokuratury, Policji oraz organéw administracji publicznej.
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Prowadzone przez Panig repertorium nie zawieralo wszystkich wymaganych elementéw

wynikajacych z art. 17 ust. 2 ustawy 0 zawodzie tlumacza
przysieglego tj.:
e opisu tlumaczenia ustnego wskazujacego dat¢, miejsce, zakres i czas trwania

tlumaczenia, oraz wysokosci pobranego wynagrodzenia.

« informacji o odmowie wykonania tlumaczenia na rzecz podmiotéw, o ktérych mowa
w art. 15 ustawy o zawodzie tlumacza przysigglego, zawierajacej datg¢ odmowy,

okreslenie organu zadajacego ttumaczenia oraz przyczyng odmowy tlumaczenia.

Biorac powyzsze pod uwage wnosz¢ o zalozenie przez Panig repertorium spelniajacego

wymagania przepisoOw ustawy o zawodzie thumacza przysigglego.

Oczekuje¢ przedstawienia przez Pania, w terminie 14 dni od daty otrzymania

niniejszego wystapienia pokontrolnego, informacji o realizacji powyzszego zalecenia.
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